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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৬৪ [আজািতক নাারঃ ৪২৯৪]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২১৫. পিরেদ নাই

باب

আরবী

حدَّثَنَا ابو النُّعمانِ، حدَّثَنَا ابو عوانَةَ، عن ابِ بِشْرٍ، عن سعيدِ بن جبيرٍ، عن ابن عباسٍ

ـ رض اله عنهما ـ قَال كانَ عمر يدْخلُن مع اشْياخ بدْرٍ، فَقَال بعضهم لم تُدْخل هذَا

انعدو ،موي ذَات ماهفَدَع ‏.‏ قَالتُمملقَدْ ع نمم نَّها فَقَال ثْلُهم نَاءبلَنَا انَا، وعم َالْفَت

هال رنَص اءذَا جا تَقُولُونَ ‏(‏ام فَقَال ّنم مهرِييل لاذٍ ائموي انعد يتُهئا رمو قَال مهعم

هدَ المنْ نَحنَا ارما مهضعب ةَ، فَقَالورالس خَتَم َّتدْخُلُونَ‏)‏ حي النَّاس تيارو * الْفَتْحو

ا‏.‏ فَقَالىشَي مهضعب قُلي لَم ونَدْرِي‏.‏ ا لا مهضعب قَالنَا‏.‏ ولَيع حفُتنَا ورذَا نُصا ،هرتَغْفنَسو

ل يا ابن عباسٍ اكذَاكَ تَقُول قُلْت لا‏.‏ قَال فَما تَقُول قُلْت هو اجل رسولِ اله صل اله

عليه وسلم اعلَمه اله لَه ‏(‏اذَا جاء نَصر اله والْفَتْح‏)‏ فَتْح مةَ، فَذَاكَ علامةُ اجلكَ

‏(‏فَسبِح بِحمدِ ربِكَ واستَغْفره انَّه كانَ تَوابا‏)‏ قَال عمر ما اعلَم منْها الا ما تَعلَم‏.‏

বাংলা

৩৯৬৪। আবূ নুমান (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, উমর (রাঃ) তাঁর (পরামশ

মজিলেস) বদেরর যুে অংশহণকারী বষীয়ান সাহাবােদর সে আমােকও শািমল করেতন। তাই তাঁেদর কউ

কউ বলেলন, আপিন এ তণেক কন আমােদর সােথ মজিলেস শািমল কেরন। তার মত সান তা আমােদরও

আেছ। তখন উমর (রাঃ) বলেলন, ইবনু আাস (রাঃ) ঐ সব মানুেষর একজন যােদর (মযাদা ও ােনর

গভীরতা) সেক আপনারা অবিহত আেছন। ইবনু আাস বেলন, একিদন িতিন (উমর) তােদরেক পরামশ

মজিলেস আহবান করেলন এবং তাঁেদর সােথ িতিন আমােকও ডাকেলন। িতিন (ইবনু আাস) বেলন, আমার

মেন হয় সিদন িতিন তাঁেদরেক আমার ইেমর গভীরতা দখােনার জনই ডেকিছেলন। উমর বেলন, اءذَا جا
এভােব সূরািট শষ পয িতলাওয়াত কের িতিন িজাসা করেলন, এ نَصر اله والْفَتْح * ورايت النَّاس يدْخُلُونَ‏

সূরা সেক আপনােদর িক বব?
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তখন তােদর মেধ কউ কউ বলেলন, এখােন আমােদরেক আেদশ করা হেয়েছ য, যখন আমােদরেক সাহায

করা হেব এবং িবজয় দান করা হেব তখন যন আমরা আাহর শংসা কির এবং তাঁর কােছ মা াথনা কির।

আর কউ কউ বলেলন, আমরা অবগত নই। আবার কউ কউ কান উরই কেরনিন।

এ সময় উমর (রাঃ) আমােক বলেলন, ওেহ ইবনু আাস! তুিম িক এ রকমই মেন কর? আিম বললাম, ী, না।

িতিন বলেলন, তা হেল তুিম িক রকম মেন কর? আিম বললাম, এিট রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর ওফােতর সংবাদ। আা তাঁেক তা জািনেয় িদেয়েছন। ’যখন আাহর সাহায এবং িবজয় আসেব’ অথাৎ

মা িবজয়। সিটই হেব আপনার ওফােতর পূবাভাস। সুতরাং এ সমেয় আপিন আপনার িতপালেকর শংসা ও

পিবতা বণনা করেবন এবং তাঁর কােছ মা াথনা করেবন। অবশই িতিন তাওবা কবুলকারী। এ কথা েন

উমর (রাঃ) বলেলন, এ সূরা থেক তুিম যা যা উপলি কেরছ আিম ঐিট ছাড়া অন িকছু উপলি কিরিন।

English

Narrated Ibn `Abbas:

`Umar used to admit me (into his house) along with the old men who had
fought in the Badr battle. Some of them said (to `Umar), "Why do you allow
this young man to enter with us, while we have sons of his own age? "
`Umar said, "You know what person he is." One day `Umar called them and
called me along with them, I had thought he called me on that day to show
them something about me (i.e. my knowledge). `Umar asked them, "What
do you say about (the Sura): "When comes the help of Allah and the
Conquest (of Mecca) And you see mankind entering the Religion of Allah (i.e.
Islam) in crowds. 'So celebrate the Praises Of your Lord and ask for His
forgiveness, Truly, He is the One Who accepts repentance and forgives."
(110.1-3) Some of them replied, "We are ordered to praise Allah and repent
to Him if we are helped and granted victory." Some said, "We do not know."
Others kept quiet. `Umar then said to me, "Do you say similarly?" I said,
"No." `Umar said "What do you say then?" I said, "This Verse indicates the
approaching of the death of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) of which Allah informed
him. When comes the help of Allah and the Conquest, i.e. the Conquest of
Mecca, that will be the sign of your Prophet's) approaching death, so testify
the uniqueness of your Lord (i.e. Allah) and praise Him and repent to Him as
He is ready to forgive." On that, `Umar said, "I do not know about it anything
other than what you know."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4234

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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